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hova a lap szellemi részét illets minden
\ kozlemény intézends.

Kéziratok vissza nmem adatnak

: KIADOHIVATAL:
ALEX! KONYVNYOMDAJA, BRASSOBAN
 szinkhaz uteza 95 sz. alatt,

hova az eléfizetési pénzek s hirdetések
bérmentesen kiilldendék.

3 j ’
Politikai, tdrsadalmi, kdzgazddszati, kézmvelGdési
MEGJELENIK HETENKENT 1

A AL i e da s o I
helyben hizhoz hordva, vagy vidékre
postéan kiildve:

Egész évre 7frt. Félévre 3 frt 50 kr.
Negyedévre 1 frt. 80 kr,
Kiilfsldre egész évre 20 Frank.

HIRDETESEK DiJA:
4 hasibos garmond-sorért 4 kr, 1—10 sor
helye 40 kr.) Minden egyes hirdetés bélyeg
dija 30 kr.,’nagyobb és tobbszori hirdeté,
seknél kedvezmény ; nyilt-tér sora 10 kr.
Hirdetések és nyilt-tér eidre fizetendék.

és szépirodalmi lap.
AROMSZOR : KEDDEN, CSOTORTOKON és SZOMBATON.

Hirdetések felvétetnek: Brassoban: A kiadéhivatalhan ; Buda

63 Vogler, (0tto Maasz), Schalek Henrik Oppelik

Alajos, Dukes M. 3

p
Frankfurthan: Daube 6.

esten Lang Lipit és Sehwarz; Haasenstein és Vogler (Jaulus),
L. és Térsa; Berlinben: Rudolf Mo

Dukes és Mezei, Goldberger A. Bécsbhen: Haassenstein
sse; Bukarestben Vatzina R. hirdetési iroddjdban

1 50. Szam.

_BRASSO, Kedd, deczember 29-én.

; I-s6 évfolyam 1885,

A t. olvasdhoz.

1886. januér elsejétdl a ,Brassé* fenn-
dlldsinak mésodik évébe 1ép. Rovid egy évi
palyafutisa alatt bebizonyitotta életképességét
s feltétlen sziikségét. Ezen rovid id6 alatt is
elég alkalma volt a t. kozonségnek meggyb-
z8dni arrél, hogy a ,Brass6“ az orszdg ezen
keleti végs6 pontjdn valéban hivatott 8re a
magyar Allameszmének és magyarsdgnak.

Téliink telhet8leg tsrekedtiink oly lapot
nyujtani a nagyérdemii kozonségnek, mely
mindenkor irodalmi szinvonalon 4llva, foko-
zott igényeinek megfeleljen. Erre fogunk to-
rekedni ezentul is.

Soha szem el6l téveszteni nem fogjuk ama
valéban fontos és nagyjelent6ségii szerepet,
mely ezen nemzetiségi vidéken egy magyar lap
osztalyrésze.

Politikai tekintetben eddigi 4ll4spontunk
fog tovébbra is vezérelni, — A4ltaldban pedig
hfiek maradunk els§ programmunkhoz.

Brassé-, Fogaras-, Nagy- s Kis-Kiikiill§-
és Szeben megyék képezvén kozvetetlen mfi-
kodési teriiletiinket, els§ sorban e megyék ér-
dekeit kell szolghlnunk, ezek magyarsigit egy
tomor egészszé tenni.

Magasztos czéljainkat azonban csak ugy
érhetjilk el, ha a t. kozonség az eddiginél még
nagyobb timogatisban részesit. Mert a ki Is-
meri ezen vidék visszds helyzetét és viszonyait,
az tudni is fogja, hogy itt egy magyar lap
fentartisa igen nagy anyagi 4ldozatokkal is jar.

Er6s reményiink, hogy ezen 4ldozatok
gyiimolesst hoznak s e reményben kérjiik a
szives timogatdst. — Lapunk mult szdm#hoz
voltak az eléfizetésre alkalmas utalvinyok mel-
lékelve a t. vidéki kozonség részére; kérjiik
azoknak miel6bbi felhaszndlisét, hogy a lap
szétkiildése ne akadalyoztassék.

Helyi t. olvaséinkat pedig szintén kérjiik
részben az eldfizetés szives megujitdsira, rész-
ben pedig annak miel6bbi eszkozlésére.

Eléfizetési arak:
Lgész évre (jan.—decz) 7 frt — kr.
Félévre (jan.—jun.) 3 frt 50 kr.
Negyedévre (jan.—mdrez.) 1 frt 80 kr.
Kilfoldre (egész évre) 20 frank.
A ,Brassé“-t ujb6l a n. é. kozonség szi-
ves jéindulatiba ajinlja

'8ég egy tojhsbél erednek ;

A ,,BRASSO* szerkesztdsége s kiadohivalala.

A magyar kizmivelddési eoyletek 65 azk plienséoei,

(Befejez8 kozlemény.)

De ezen agitaczikban egy masik szenve-
dély is nyilvanul, Az irigység, a gyilolet

testvére, oly &satin, mely nemesak gyerme-
keknél, de a h4zi dllatoknal is észlelhets. A

gyiilolet néha igazsigos'is lehet,
ség soha ;

valljak, de

de az irigy-
8 innen van, hogy ¢cl8bbit néha be-
az utébbit soha. A hirnév és irigy-
a hirnév és a di-
es6ség sasként a nap felé szirnyal; az irigység
kigy6, mely sziszegve a foldon mészik, Egy
kiting ember sem keriilheti el az ellenséges
megtiamadasokat, és a szivtelen, 6nz6 tulbsl-
csek, kik el6tt minden lelkes torekvés bolond-
sd4g, a karorom kaczajira fakadnak, ha eset-
leg ama torekvést nyomban siker nem koveti,
kozonséges, kis lelkek a felebardtot lerédntjak,
mert eziltal magukat vélik felemelni.

Igy tesanek szdsz polgértdrsaink a mi je-
leseinkkel ; de méltésdgukon alélinak tartom,
ezen kitiinGségek neveit, melyeket egész Eu-
répa ismer és tisatel, ily kétes jellegii tarsa- |
sdgban felemliteni.

Mennél kevesebb erényekkel bir valaki,
anndl inkdbb irigyli a mésok eréuyeit. A ,ne-
mo propheta in patria*t annyit koptatott pél-
dabeszéd az irigységen alapszik. A valtépénzt
nem igen szokds nagyon nézegetni forgalom
kozben, de annél jobban megforgatjik az arany-
pénz-nemeket.

Az a rossz hajlam, melynél fogva a szész
és romén lapok rélunk mindig esak kedvezst-
lent tudnak irni, és egy vén parasztasszony
babonéjit is terhiinkre szoktik réni, mintha
az 6 nemzetiségiik a koznép ily tévelygéseitsl
teljesen ment volna; — mig mé4sfel§l soha
sem sikeriilhet nekik a magyar fajban csak
egy mnydjas, engesztels jellemvonsist is felfe-
dezni, valédi kutforrdsit az engesztelhetetlen
rosszakaraton kiviil, a faji irigység, a jogosu-
latlan &ndicséités és az ontulbecsiilésben lelik.
Akérmit tegyiink a kozjé érdekében, az nekik
soha sem tetszik ; mindenben taldlnak génesot
s mindent megtimadnak. A jé szandék irdnt
teljesen érzéketlenck. Egy magit lejart szdsz
tigyvéd — egykori muszkavezet6 — kivel o
napokban taldlkoztam, a legnysjasabb mosoly4-
val kérdé télem: ,Mit fognak a magyarok 1iri-
gyei és ellenségei a Tisza-jubilaeumhoz mon-

dani? Miutdn egymést j6l ismerjiik, igy vé-

laszolék : | Ezt szeretném ont6l, mint illetékes
személytél megtudni.

Ily egyének valésigos arnykép-csinalék ;
elobb kisebbitnek s aztén feketére fostenek.

Azok a pyroménidban szenveds szdsz tol-
lasok nagyon kedves teremtések ; hdl4tlanok-
nak neveznek benniinket ; mert nemesak hogy
a német és torok uralomtél megszabaditottak
minket (?1), de az eurépai miiveltség vildg4t
18 6k terjesatették a magyar tartoményokban,
63 mégis — mily hélddatlansig! — belerdn-
tottuk a j6 szdszokat a jogegyenl8ségbe! Es
ezek az ismeretlen minorum gentium-ok, a rossz
mostohaként, egyre szemiinkre lobbantjik azt
a sok német kulturdt, mit megemésztettiink, s
a minek daczdra mégis félbarb4rok maradtunk.
— Hogy ez is csak rafogis és hogy miivel§-
dési tekintetben épen a németeknel legkeve-
sebbet koszonhetiink, azt a torténelem utmuta-
tdsa mellett majd mé4s helyiitt  bebizonyi-
tandjuk. '

A mult szézadban az algieri dey egy fran-
czidtél kérdezte: vannak-e a franczidknak 18
napjuk, holdjuk és csillagaik ? s kegyesen mo-
solygott, mikor ez felelé: , Mi a dey napjdnil
melegsziink, az ¢ holdja és csillagai vilagita-
nak nekiink éjnek idején.

Italia volt az, mely a klasszikus id6k ha-
gyoményait legjobban megérizte s a melynek
eml8ib8l szivtdk az eurépai népek a miiveli
dés édes tejét: ennek tartozunk ugy mi, va-
lamint a németek is haldval. De nagyon té-
ved, ki azt hiszi, hogy valaha a németeknek
kulturmisszisjuk lett volna, azon németeknek,
kik szdzadokon 4t jAtsmtak Olaszorszdgban az
urat, a nélkiil, hogy ecsak megkedveltetni is
tudtdk volna magukat és a hol még ma is a
leggyiilsltebb ember a tedesco!

Hogy pedig a mi beliigyeinkbe csak bele
is széljanak, ennek jogosultsight ép ugy ta-
gadjuk, mint a hazinkbeli idegenajku nemze-
tiségek hetvenkedéseit. H J

Mathlekovies Sandor allamtitkar lemondéasarol
s2010 hirek jottek forgalomba azota, hogy a kialliték
mult vasarnapi tisztelgése alkalmaval egyebek kpzt ugy
nyilatkozott: ,nem tudom, vajjon meddig sikeriil a
kajan irigységgel szemben megmaradnom azon a pol-
czon, melyre most a kozvélemény folemelt* ; mely
nyilatkozat altalan nagy feltinest keltett, Ugy latszik,
e nyilatkozatra vezethet6k vissza a most forgalomba

A ,BRASSO“ TARCZAJA.
A bin mégis szép.

(Budapesti novella.)
Sacher Masochtdl.
(Vége.)

A szép széles fasorok egyikében szembe jott ve-
lem egy hint6 — oly helyen, hol kivillem s egy han-
gosan veszeked6 veréb-paron kivill senki sem volt.
Egy nyitott hinté volt, koesis és szolga vilagoskék ma-
gyar libériaban. Benn a kocsiban nyujtézkodva iilt
egy fiatal, viragz6 szépségii n6: 6, az én ismeretle-
nem, a szegény, diderg6 Venus, — de egészen mas-
ként, mint akkoriban. Nem fazott mar tobbé. Ege-
szen beburkolva fehér, brochirozott, fehér rokaprém-
mel diszitett, bélelt damasztba, labain nagy hermelin-
lakaro; ugy fekidt ott, akar egy felhgben, pelyhes
hoban, vagy illatos viragok kozott. Kecses arcza fris
¢s kedves volt, a gyonyorii aranyhaj tidén hullamzott #
ala a kis fehér kalap alol. Boldogan, megelégedetten, |
biiszkén, jollakva gazdagsag- €s szerelemtol, tekintett
maga koriil.

Kozvetetlen elsttem megallott a kocsi, Talan ki-

szallani s a napfényben sétalni akart a szép szike?
Nem; — egy lovas jott vele szemben s a mint meg-
pillantotta 6t megsarkantyuzta telivér paripajat, oda-
ugratott a kocsi mellé

folé hajolt, hogy azt ismetelten megesokolja. A ng !

mosolygott rea. Mialatt néhany szot valtottak, alkal-
mam volt szemiigyre venni a férfiut, Egyike volt azon
elékels, féifias jelenségeknek, a mint azokat épen a
magyar magnasok kozott gyakran talalhatni. Kozép-
termetii s erételjes volt, markirozott vonasokkal s ha-
bar haja erésen &szbe csavarodott mar, még mindig
az a férfin volt, ki egy no szivet megnyerheti.

A szép széke megtéritette koesijat s mialatt las-
san a fasoron felfelé haladt, az elokels lovag lépéshen
kisérte 6t. Csevegtek s a férfi ingerkedni latszott vele,
mert 6 nevetett s kezével konnyedén meglegyintette.
— De nem tartott sokaig; mas kocsik, lovasok s gya-
logosok mutatkoztak, s a lovas gyorsan elbucsuzva,
tovavagtatott. A sz6ke szépség ujbol megtért koesija-
val. Még egyszer elhalad: mellettem s azutan a sotét
torzsek s bokrok kozott eltiint szemeim elol, — de

| nem sokara.

Ismét talalkoztam vele egy (6 kozelében, melyen
Budapest elegansabb kozonsége télen koresolyazik,
most pedig a hattyuk méltésagteljesen uszkaltak, Egy
huszartiszt lovagolt el mellette gyonyoru fekete pari-
pan; tekintetet cseréltek, a nélkiil, hogy koszontottek
volna egymast; a né mosolygott s amaz majd észre-
vétleniil intett neki. — Ismét elvesztettem a kocsit s
szeép asszonyt szemeim el6l,

erd6vé s végre vadonna valik Itt csaknem szebb,
mint otl, hol felpiperézett emberek zajossa teszik az
utakat s a robogé hinték minket porba takarnak. —
Mind mélyebbre és mélyebbre hatoltam a siirtiségbe
mig a kiralyi varos nagy zaja elhangzott mogottem s
végre gyonyorii kis helyet talaltam, mely kicsiny, so-
tét feny6kbsl alkotott templomhoz hasonlitott. Az
agak utjat allottak a nap sugarainak. Itt letelepedtem
s hallgattam a pinty6kék csattogasat s legyek donga-
sat. De nem maradhattam sokaig egyediil. Egy fiatal
ember, ki osztani latszott izlésemet, lassan szintén ide
jott.  Karcsu volt, szép fejét egy abrandozé ontudat-
lan buszkeségével hordozta; hanyag oltonye, hosszu
haja, meg azon gyermekes orom, melylyel minden lep-
két, viragot megtekintett, elarultak, hogy miivész, kolts,
avagy talan kezdo szinész.

Egy a vihartél ledontoit fa kozelében megallapo-
dott, leereszkedett annak mohos torzsére, el6vont egy
kis jegyzokonyvet és irt vagy rajzolt. Hirtelen kocsi-
robhogas hallatszott s egy kocsi megallt. Nehany pilla-
nattal késobb a szép széke kozeledett a fak kozél s
fehér oltonyében hasonlitott egy égi tlineményhez. A
fiatal ember felemelkedett a torzsrsl s néhany lépés-
nyire elébe ment.

Mialatt illedelmesen kalapot emelt, kezét nyujta
feléje. Azutan a ledlt fahoz mentek s a né kecses
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jott hirek is, melyeket mi nem tartunk ugyan nagy
hitelre méltéknak, megemlitjiik mégis — mert széles
korokben el van terjedve — azt a verziot, mely Math-
lekovits utédaul Mihalovis Janos oszt. tanacsost ne-
vezi meg.

Kulfold.

Belgrad, decz. 28. A szerb csapatok mar tegnap
délutan elhagytak Bulgaria teriiletét, mire a bolgar
csapatok azonnal utanok nyomultak és az egész bre-
govoi és adlichi teritletet és a Timor partjan megszalitak,
mialtal megsértették a fegyversziinetre vonatkozo egyez-
mény azon pontjat, hogy a kitritett teriileteket a nem-
zeti csapatoknak csak ot nap mulva szabad megszall-
niok. A szerb kormany a Timok hadsereg parancs-
snoka altal bejelentett sérelmeket illetékes helyen el-
Gterjesztette, egyuttal tiltakozvan azok ellen.

Sofia, decz. 27 (Délben). Pirot kitiritése
rendben foly. Nehany ponton Osszeiitkozés volt a
szerb és bolgar elsorsok kozott, melyek tizeltek is
egymasra, de ez nem bir komoly jelentéséggel.

Szoétia, decz 28. A fejedelem 12,000 ember-
rel bevonult Sz6fiaba. Nagy, hazafias tiinte-
tés volt. A varosi kozségtanacs 20,000 frankot sza
vazott meg a fogadtatasi koltségekre. — A varos
bejaratanal és a fejedelmi palota el6tt diadal-
iveket és a fGutcza mentén zaszlopoznakat allitot-
tak fol.

Madjib pasa ide visszaérkezett.

Roman lapszemle.

A n.-szebeni ,Tribuna® deczember 23-iki szama
szép Kristkindlit kildott olvaséinak. Mi lehet az?

Lengeru Juon brassdi iigyvédnek a brasséi koztor- |

vényhatosag deczember 17-én elmondott beszéde, ugy
a mint azt szépen leirta és betanulva, elmondotta. —
Nincs ez a beszéd itt sem az elnok foispan altal
megszakitva, sem Imrich orszagos képvisels so ist
es“~fele, belekiabalasa altal megzavarva. Eddig nem
tudtuk, hogy az Irredenta romana igazi neve roma-
nul »Comitet de initiativa< azaz : kezdeményezi bi-
zottsag s hogy csak a magyar lapok keresztelték
el ,lrredenta romana«-nak. Igy sem lettiink boleseb-
bek s nem is foglalkozunk e csavargokkal, elvégezte
azt Bretian6 m. elnok. Mivel foglalkozzunk tehat?
Lengeru Juonu sérelmeivel, mely hite szerint az 6sz-
szes (?) magyarhoni romanok sérelme. »Ok Magyar-
orszagon és Erdélyben  (unio hol vagy?) mind natio-
nalistak. Azok és azok maradnak s arra tanitjak a
népet, hogy ragaszkodjék erélyesen a roman nemzeti-
séghez, kilonosen mivelvén azt, a mint a romanok sa-
jat tulajdonat. Teszik azt, mert meg vannak gyszodve,
hogy ezt a haza (nem Ungaria, csak haza) felvirag-
zasara teszik.“ Ez a Lengeru Juonu eszménvyképe s
most lassuk a sérelmeket. 1. Dakoromanoknak, Ir-
redentistaknak nevezik Gket s az isten tudna, hogy
még mi mindennek, csakhogy valamit rajok foghassa-
nak s megrendszabalyozhassak.

Hat t, Lengeru a ki ezt az ezer éves Ungariat csak
patrianak tartja, bizony megesik azon, hogy nem tartjak
olyannak a ki tiszta vizet tolt a poharba ! Most kivetkez
nek a nagy sérelmek. A financziaval oda jutottunk, (szak-
férfiak nézete szerint, t. Lengeru itt nem tartja ma-
gat szakférfiunak) hogy mar a  tokeét koltogetjiik.

Ennek bizonysaga a sok végrehajtas.© Na ebb6]l megér”
tettilk, hogy a t6két ko'tjik, kivalt ha nem tudjuk
még azt is, hogy az ezer meg ezer végrehajtas utan
a t6kébol mép az ado sem telik ki.

A masik rettent6 sérelem az, hogy a kizigaz-
gatas rossz, erkolestelenité, mert hat magyar nyelven
vitetik. Romawnidban is azt hangsulyozta az ellenzék,
hogy rosz erkolestelen a kozigazgatas, pedig ott mar
igazan romanul kell tudni a csangéknak, a toroknek
bolgaroknak is. !

Azonban legeslegnagyobb sérelme van Lengeru
urnak a kozoktatatas terén, ott méar nincsen sem
Isten, sem vilagossag Minden csak alak; a fédo-
log, hogy beszélj magyarul s aztan légy akar pa-
raszt. Milyen elmés az ligyvéd, pedig 6 is jol tud ma-
gyarul s még sem paraszt. Avagy a ki megtanul magya-
rul, az ezaltal elparasztosodik ? Beszélne csak ily tiszte.
letleniil ez az elmés iligyvéd Romaniaban az allam
nyelve ellen.

Meg van tiltva, hogy pénziinkon iskolat aliit-
sunk.* S ezt az Ugyvéd épen akkor mondja és hir-
deti, midén itt Brassoban és Szebenben leanyiskold-
kat szerveztek a nélkill, hogy egy arva szot szolott
volna valaki ellene. A soha sem létezett brassoi gr.
kel. roman ipariskola szervezésének betilldsa a legf6bb
sérelme az fiigyvédnek. Szerinte nalunk semmi sem
szent. Mindennek végezélja a magyarositas. Es ezt
Lengeru itt Brassohan mondja, a hol a gor.-kel. ro-
manoknak kozéptanodajuk , kozép kereskedelmi ég
alrealiskolajuk, alsofoku kereskedelmi iskolajuk s min-
den varosrészben egy-egy vegyes népiskolajuk van,
melyekben 6k valasztjak a tanarokat, tanitokat és minden
tantargyat romanul tanitanak. Itt nincsen Isten, itt nin-
csen vildgossdg! 1it: ,tot trebue s8 fie eclusu magyar«
azaz: itt mindennek kizarolag magyarnak ke!l lenni!
Menjen Lengeru iigyvéd Bakoba és roman megyékbe a
csangokhoz, menjen Dobrudzsaba a torokok, tatarok
és bolgiarok kozé, tudakozza meg, mit teit azon vidé-
keken a roman kormany. Az egészen mas, az altd
socotéld! ~ Ott az allam nyelve roman, de itt ez az
orszag, ez csak patria, nem Ungaria. Bizony Un-
garia lesz ez, Lengern ftigyvéd, ha még annal inkabb
agaskodik és mocskolddik is Ungaria hivatalos nyelve
ellen. Ezek utan a legszentebbet emliti meg Lengeru.
— Mi az? Minden torvényszéknél a jegyzikonyveke
csak magyar nyelven veszik fel; nincsen olyan birs
a kinek. batorsiga lenne roman nyelven is fe]venni:
pedig van ra paragrafus. Igy van az még libera Ro-
manidban is. Az egészen mas !

Mindezekbél lathatja a t. olvasé, hogy itt a sok
sésérelem mind egy poniban fut dssze, t. i. a magyar
allam hivatalos nyelve elleni tiszteleletlenség, agyarko.
das pontjaba. Végre azt a hitet taplalja, hogy a nem
magyarok és igazi magyarok kozott helyreallhat
amegélhetés modja, ha ezen sérelmek orvosoltatni
fognak. = Tehat meg kell szoritni az allam nyelvének
hataskorét ebben a patviaban, a kozigazgatas, az
igazsagszolgaltatas terén, az iskolaban, aztan meglesz
a megélhetés modozata. Az elndk fGispan pedig
jobban tette volna, ha nem szakitja félbe a szonokot,
hanem bizta volna a kozonségre az itéletet. Igy vég-
z6dik e sok sérelem Osszehalmazasa. Hat hiszen meg-
hozta a szdsz és roman publicum az itéletet, beva-
lasztotta a kozig. bizottsagha Lengerut egy Hubbes
helyett. Kell-e annal még tobb? Ha tobb kell, ugy

fekidt a fiibe. Csevegtek és nevettek, mig a né la-
baval kezdte ircselkedni a férfiut ¢s 6 a kis labacska
elfogasara torekedett. Végre sikeriilt s az abrandozo
csaknem Ahitattal nyomta ajkait rea.

E pillanatban akaratlanul a ragyogé divataru-
uzlet elott didergd, szegény, artatlan leanyra kellett
gondolnom. Talan ugyanazon gondolat roppent az §
agyan is keresztiil, mert fejét kecses mozdulattal hat-
raveté s szep ajkai mintha azt latszottak volna mon-
dani: »A biin mégis szép!le . .

Aprésdsolx.
A gyermekszobabol.

— Papa, szabad-e ma sétalni menni?

— Igen, ha az idGjaras megengedi!
A kis Toto az ablakhoz siet:

— Id6jaras megengeded-e ?

Dithos Wagnerianusok.

Két teliver Wagnerianus egy vendéglében éjfél
utan kegyetleniil dongeti a zongorat.

Sziinet kozben a szomszéd szobaban horkolni
halljak az ott laké vendéget s dithosen kialtanak at
az ablakon :

»Nem szégyenli magat, jfél utan ilyen Zajt csapni ?

N6k kozott.
— Mit gondol, hany éves a baroné?
— Mindenesetre id6sebb!

Gyermekész.

Bébé el6szor megy anyjaval tengeri firdébe.
Mikor a hajot megpillantja, folkialt:
»Nézd csak mama! egy fiurdé vasut!*

A vadaszidényben.
Egy erdész egy vidéhi vendéglésnek nagyon ju.

tanyos aron kinal nyulakat az egész vadaszati saison
tartaman.

— Koszonom, de nem fogadhatom el ! monda ez.

— Mi okbol nem fogadja el? Nem kértem tul-
sagos art.

— Azt nem! De h: vendégeim egyszer igazi
nyulhust esznek. rogton megtudjak, hogy én tiz év.
ota macskahussal traktalom Gket.

Nyomés ok.

Egy koran elhunyt festé utols6 miivét adjak el.
Tobb polgartars is megjelent az arverésre.

— Elég csinos! — monda protektori hangon az
egyik.

. — Szépnek is mondhatna, — sz5l fedds han-

gon a masik, — hiszen a ki festette, mar rég meghalt

Elhelyez6 intézetben.

Csak egy hely van iiresedésben.
fiurdé szolganak ?

— Szivesen.

— Vajjon, érti-e a viz kezelését? /

Hogy értem-e? Hiszen eddig borkereskedesben

Elmenne 0n

y voltam alkalmazva!

“csak tirelem, mert az id6 meg fog mindent hozni.
Addig is visszautasitjuk Lengeru iigyvédnek az allam

nyelve ellen intézett dithtngéseit.

Midén ezel6tt két évvel Elépatakon egy roma-
niai boérnak elbeszéltem, hogy miné iskolaik vannak
a romanoknak Brasséban és Brassémegyében, orom

ragyogott szemeiben, hallva, hogy mind ragalom, a

miket a Romaniaba ziillott erdélyrészi ujsagesinalok
ott hazudoztak a magyar kozoktatasiigy vezetése el-
len. — Azonban, ha kozelebb vizsgaljuk Lengern pré-
kator kifakadasait, melyeknek nyilvanitasara az Irri-
dentat, vagy szerinte a Comitet initiativat kellett
textusul felvenni, azonnal kitetszik, hogy nala a ko-

moly, higgadt megfontolasnak, a viszonyokkal valé sza-

molasnak egy szikrajat sem birjuk felfedezni. It

nincsen sem Isten, sem vilagossag; itt mindennek

czélja a magyarositas, itt mindennek kizarolag ma-
gyarnak kell lenni.« llyen tires szoviragokkal koszont
be Lengeru Juon iigyvéd a brassomegyei kozigazga-
tasi bizottsag komoly testiletébe. (Gratulalunk !
Czenkalji.

Emlékbeszéd.
{Folytatds.)

A magyar Hordcznak int6 szavat ekkor érzi at
igazan a nemzet, s 6ntudatara ébredve annak az intelem-
nek: ,Mi a magyar most? Letépte fényes nemzeti be-
lyegét, e!Gdeink bajnoki kontosét®, ujbol felvette di-
szes nemzeli ruhajat, s a nemzeti dntudatra ébredéshél
keletkezett altalinos lelkesedés diszes nemzeti ruhaktol
ragyogo fényes tanczestélyeken nyilvanulvan hazaszerte ;
az Oordm sugarai aligha talaltak fogekonyabb talajra,
mint a minden nemzeti iranyu mozgalom irant min-
dig igaz, lelkesedéssel ragaszkodo brassoi magyar tar-
sadalom kebelében. Ennek kifolyasa 16n, hogy kiils-

nosen Haromszék arasztokracziajanak nagyrabecsiilt .
| tamogatasa mellett Brasséban is az 1860. évben egy

minden- tekintetben §si magyar jellegii tanczestély tar-

tatott ; melynek azon id6ben reank nézve fontos vol- -

tat hazarésziink kozel és tavolabbi vidékein laké fouri
csaladok a nemzeti iigyhoz mélto buzgalommal karol-
van fel, a kifejlett nemzeti fény varazsergvel vonta
magihoz Brasso lakossaganak eltkeldségét nemzetiségi
kiilonbség nélkiil. Akkor a nemzeti ligyet nemzetiségi
feleink is magukénak vallottak, :

Mint ilyen bir egyfelsl fontossiggal kaszindnk
torténetében azért, mivel a nemzeti viseletnek Brassé-
ban nem ismert fénye altal, mint hamvaibol feltamadt
Phonix vivta ki a c-odalat mellett a nagy nemzetis'égi
versenyben az elnokség erkolesi sulyanak mai napsag
fentarlott értékét; masfelol pedig az erkolesi siker fon-
maradt értéke mellett a befoiyt Jovedelem, mely kozel
harom™ ezer forintra ment, biztos alapul szolgalt az
alapitas kiiszobén 4ll6 kaszinénknak.

Kaszinonk torténetében ezen eléviilhetlen ‘jelleg-
gel biro estély rendezéi voltak: Széke'y David, Maurer
Jozsef, dr. Otroban Nandor, Vajda Simon, Szele Ist-
van és Rapolty Karoly,

lly el6zmények utan az 1860. év oktéber 4 én
tartja kaszinénk alakulo gyiilését. :

Kz alkalommal az egyesiilet tagjainak szama 220
volt, kik koziil jelenleg 16-an tagjai egyesiiletiinknek,
és pedig: Cserey Gabor, Gyertyanffy Ede, gr. Kalnoky
Imre, Kérodi Mihaly, Kenyeres Adolf, gr. Mikes Miklos,
Mayer Jozsef, Matyas Karoly, dr. Otroban Nandor.
Panezél Joachim, Szab6 Gyorgy, Szele Istvan, Molnar
Janos, Vasadi Jozsef, Verzar Istvan, Verzar Lukécs.

Els6 tisztviselsi voltak : elnok gr. Kalnoky Dé-
nes, akkor Haromszék kiralybiréja, igazgate: Béldi Ist-
van, penztarnok: Szele Istvan, jegyzs; Rapolty K,
gazda: Varga Andras.

Az egyesillet rovid id6 alatt tekintélyes kozpont-
java emelkedett nemecsak a helyi, hanem a kozelebbi
vidékek tarsadalmi életének.

Az egyesiileti életben nyilvanult magyar nemzeti
szellem vardzserGvel birt a nemzetiségi valaszfalak
bontogatasara. Tagjainak szama — kiilonosen a szasz
intelligenczia koréb6l évrol-évre jelentékenyen emelke-
dik. A rendes tagok soraban talaljuk a szaszok leg-
elékelGbb férfiainak névsorat.

S ha kutatjuk, hogy mi volt az a biivis erd,
melylyel addig ellenfeleinket egyszerre mint baratain-
kat talaljuk a magunk korében, Srommel tapasztaljuk,
miszerint az a magyar nemzet szuprematiajanak on-
tudatabol meritett, s nemzetiségi tarsainkkal szemben
magyar lovagiassaggal s nemes loyalitassal érvényesi-
tett nemzeli szellem ereje vala.

BrassG varos nemszetiségi lakoi kozott szebb
egyetértés soha nem uralkodott, mint ez id6ben. Az
egyetértés aldast oszté szelleme pedig a magyar tar-
salgobol sugarzott ki. Itt nyilvanult ama szép igaz-
sag:
szegyiljti hevét, az erkolesi légkor tisztul, éltets tap-
lal6 erét nyer. ;
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Nemesre, jora mindenha lelkesedes kellett. ~ A

lelkesedés pefiig tarsas erény. A mj kicsiny tarsadal-
- munk lelkesitésére pedig ott ailottak elg példaként a

hazafini erények torténeti nevezetességit alakjai. Igy
mindjart kezdetben egyesiiletiink tiszteletheli elnoke
vo't az a ferfi kit a késéhbi kor a haza bolese név-
vel tisztelt meg, Deak Ferencz személyében,

Ot volt a tiszteletbeli tagok soraban br. Eotvos
Jozsef, kinek az egyesiilet elndkehez intézett &g le-
oltarunkban draga ereklye gyanant megérzends sajat-
kezii irata méltoan buzditolta egyesiiletiink tagjait a
kittizott czél iranti fokozott lelkesedésre.

Azt mondja ugyanis a fenkolt szellemiy ir6, hogy:
»Mélyen meggyozédve az GidvGs hataseol, melyet ro-
konérzelmit hazafiak egyesiilése nemzeti miveltségiink
emelésére gyakorol, kétszeresen orvendek, midén mel-
tosagod levele altal a brassoi magyar tarsalgo kor ala-
kulasarol tudosittattam, s nemzetiségiink terjesztésének
egy wuj tényezGjét latom oly helyen, hol a magyar
elem idegen nemzetiségektsl korillvéve allasat csak
ugy biztosithatja, — ha ernyedetlen szorgalommal

 magasabbra tirekszik, s a fels6bbséget, melyet neki
egykor a torvény adott, ezentul miveltsége altal biz-
tositja. «

Népek és nemzetek azon uton haladnak, melye-
ket nekik isten ujja Gseik hagyomanyaiban kijelolt.
Egyének és tarsulatok~is csak azon tradicziok kereté-
ben és behatasa alatt milkodhetnek tdvisen. Tarsu-
latunk is nemszeti tradicziokon kivill hallhatatlan Eot-
vosiink allamférfiui ritka bilesessége 4ltal kijelolt iranyt
kovette, midon a miveltség eszkozeivel felsGbbségre
torekedett.

E torekvésében nem igényelt az altalanos koz-
életre iranytado befolyast, sem oly szerepet, mely az itteni

internationalis jellegii kbzmivel6dés iigyeinek kizarolagos |

iranyt adjon, de a mit jogosultan mondhat, az az, hogy ha-
zank e keleti végpontjan minden viszontagsag kozott,
Jo és balsorsban egyarant képviselt egy iranyt, mely
a magyar nemzeti kozszellemet s benne az allamesz-
mét terjeszteni s azt apolni volt hivatva.

A nagy és nemes czéllal szemben a rende'ke-
zésre allott eszkozok igen szerények voltak.

Téli estéken maguk korében csaladias jelleggel
tartottak szavalati, zene és tanczestélyeket. Ily czél-
bél s kaszinonk erkolesi és anyagi tamogatasa mellett
alakittatott a magyar dalarda.

De épen ezen szerény eszkozok tudata tamogatta
az egyesiilet tagjaiban az erdsbiilés szilkségének érze-
tét, tomorité az elemeket, hogy minden viszontagsag
kozott hivek maradjanak a nemzeti kozmivelGdés esz-
méjéhez.

S igaz oOrommel tekinthetiink vissza a multba,
hol azt tapasztaljuk, miszerint egyesiilesiiletiink tagjai
nemcsak hazafias lelkesedéssel, hanem valodi tapintat-
tal fogtak fel hivatasukat, midén a helyzetbdl folyo
viszonyaiknal fogva elszakadva és elzarva a nagy
nemzet-testt6l, annak életfolyama minden mozzanata-
ban a legodaad6bb érdeklgdéssel részt vettek.

A nemzeti élet oromnyilatkozatainak, mint sok-
szor sujté gyaszanak igazi résztvevéi osztozoi valanak.,
S e résztvétnek kiilsGleg is kifejezést advan, hirdetsi
lettek e helyen a nemszeti élet mozzanatainak.

Igy az 1860. évben Teleki Laszlé emléekére
gyaszinnepélyt s majd 61-ben oromiimpepélyt rendez-
nek, midén a legnagyobb magyarnak, Széchenyinek
olajba festet s kaszinénknak ma is diszét tevs képét
leplezik le, melyet a kaszin6 igazgatéja Beéldi Istvan
és tarsulati tagok egymassal versenyezve az adako-
zasban szereznek meg, mely alka'ommal emlitett igaz-
gaté eme szép szavai: »vajha egyletink a langlelkii
magyar genius szellemében élne és cselekednék, hogy
igy mindenkor mélto hajlékban lenne a legnagyobh
magyar képmasa, miként oltarkép szentelt boltozat
alatt« a tarsulat minden nemzetiségii tagjai kozott a
legélénkebb visszhangra talalvan, kivalo alkalmul szol-
galt a Széchenyi altal képviselt magyar nemzeli to-
rekvéseknek varosunk polyglott jellegii lakossaga ko-

zOtti ismertetésére.
(Vége kovetkezik.)

A ,Brassdéi magyar pogari kor® ideiren-
des kozgyilését f. ho 27. délutan tartotta a tagok igen
elénk részvéte mellett. A gyilécen Nagy Istvan, a
kor elnoke elnokolt, a ki aazt fél négy orakor igen
csinos megnyitobeszéddel megnyitvan, elintézstettek
a rendes kozgyiilési targyak. Hosszabb vita csak a
koltség elsiranyzatnal tamadt, mely végil azonban
valtozatlanul elfogadtatott. A hatarozatok kozill meg-
emlitend6, hogy Bir6 Sandor elnoklete alatt egy hét
tagu bizottsag kii'detett ki a tarsadalmi élet emelésére
rendezendd hazi estélyek {igyét elGkésziteni s arrol
jelentést tenni; nemkiilonben Biré Sandor inditvanyara
elhataroztatotl a kor 13 éves multjanak ht megira-

tasa, mire nézve a gyillés — mint a kor elsé jegyzo- !
jét Biré Sandor bizta meg Jozsa Mihaly, Korodi Mi-
haly s a jelenlegi jegyzGvel egyetemben. _

Killonosen emlitésre mélto, hogy a kozgyiiles
Szterényi Joszef hosszabban indokolt inditvanya alap-
jan, Brassd varos és megye magyarsaganak emelése,
nemkiilomben az iparérdekek fejlesztése koriili s al-
talaban hazafiui érdemei elismeréseiil Ko 6s Ferencz
kir. tanacsos tanfeligvelst tiszteletbheli
ta gg & egyhangulag s nagy lelkesedéssel megvalasztotta.

" Ezt kovette a tisztujilds, mely Korodi Mihaly

korelnok vezetése alatt kivetkezi eredménvnvel vég-
z6dott

Tisztvisel6k: Elnok Nagy Istvan, igazgato
Papp Ferencz, jegyz6 Nagy Ferencz, pénztarnok Dob-
rossy Istvan, konyvtarnok Jozsa Mibaly, gazda Jozsa
Ferencz.

Valasztmanyi tagok: Veres Gyorgy, Tu-

' son Elek, Korody Mihaly, Vitéz Karoly, David Bend,

Barabas Karoly, Kun Antal, Bir6 Sandor, Haluskay
Andras, Killyényi Endre.
Pottagok: Székely Andras, Szerényi Endre.

Mulatsag.

Aziparosifjak egytete e h6 27-én az iinnep harmadik
napjan tartotta évi rendes tanczestélyét a Nro. 1 termei-
ben. Az estély részint takarékossag szempontjabol, ré-
szint, hogy az egylet 5nmivelési szempontjabol, torekveé-
seinek ily tagasb korben is kifejezést adjon, rovid mii-
sorral kotletett tssze. A miisorozat pontjai kozul els6
helyen kell inegemlékerniink a ket karénekrdl, melye-
ket az egyletnek mintegy 24 énekes tagja énekeit,
A hazafias, j6 zamatu dalok igen kellemes benyomast
tettek a jelen volt kizonségre, s arrol gyoztek meg
mindnyéjunkat, hogy az iparos fiatalsag igen szép hang-
anyaggal rendelkezik, melyet ha kellen kimiveltetik
gyakrabban is szivesen meghallgatunk, és hogy Nagy
Ferencz allami iskolai tanito ur a kardalok vezetdje,
kit mar megszoktunk az iparos polgarsag érdekeiért
faradozva latni, ez alkalommal sem kimélt semmi fi-
radsagot arra nézve, hogy e kardalok ugy a vezetének
mint az egyletnek becsiiletére valljanak.

A szavalatokat is elismeréssel kell emliteniink.
Ildomos megjelenés, batorsag az elSadashan és helyes
hangsulyozas gyakorolt erékre mutatnak.

Igen érdekes pontjat képezte a miisornak a 4.
szdm, melynél Jozsa Mihaly tanitd ur olvasott fel egy
humoresket a szovegnek megfelelé komikai hangszine-
zéssel, mit a kozonség feszilt, érdeklGdéssel hallgatott
és viharos tapssal jutalmazott.

A mitsor 10 6ra utan lejarvan a fiatalsag tanczra
perdilt és a legjobb kedélylyel mulatott a kés6 hajnali
orakig.

Az estélyt a viszonyok szambavételével kellden
latogatottnak mondhatjuk. Jelen volt azon a tbbick
kozt a magyar polgari kor ujja alakult tiszti kara és
valasztmanya csaknem teljes szammal Nagy Istvan,
elnok vezetése alatt. Joles6 oromme! jegyezziik fel
ez esemenyl, mert azt hiszszitk hogy valamint maga a
polgarsag meggy6z5dott arrdl, hogy az ifjusag komoly
torekveése figyelmet és méltanylast érdemel, ugy mas-
felol az onmivelés helyes utjan elgre haladna s ma-
gat egy értelmes hazafias miveliségii tisztes polgar al-
lasara felkiizdeni.

Az estély tiszta jovedelme 50 frira tehets.

Videéki élet.
Uzon, 1885. deczember 26.

~ A Temesvaryak gydsza. —

Hol messze foldr6l annyian oromet talaltak : az
uzoni Temesvaryaknal tegnap temetés volt. Eltemettiik
Temesvary Mikl6snét szil. Lazar Antoniat,
azt a jo, de szerencséilen asszonyt, a ki 14 esztends
ota viselte sulyos betegségét példas er6s lélekkel, zugolo-
das nélkiil. Ravatalat sokan allottak koriil, testvérek,
sogorok, rokonok, jobaratok, ismerssok, a banatos férj,
e lesujtott 6sz apa, nevell leanyka és sokan idegenek is.

Es most mar meg van torve az a hagyomanyos
sz€pségil hazi nyugalom és béke csendje. Belezon-
gottek a miserere fajdalmas hangjai és bele zokogtak
a testvérek jajjai.

Az a nagy palota alig birta befogadni a gyasz-
kozonséget, mely messze foldrél osszejove ellepte a ter-
meket ; alant a téres udvaron az uzoni foldmives osztaly
szazai foglaltak el minden talpalatnyi helyet, megadan-
dok asszonyuknak, joltevdjilknek a végss tisztességet.

A gyaszszertartast a sepsi-szentgyorgyi foespe-
res ur végeste, segédkezvén neki a kérispataki, ilye-
falvi s szenitvanyi plébanosok, s mikor annak végez-
tével a tetemeket ratettek a gyaszkocsira, elgl a bras-
s6i turnerek gyaszindulojaval megindult egy halottas
menet, szamra, diszre, olyan, mely még varoson is

szamot tenne. Koesik, szanok sokasiga kivette a ha-

¢ feleldsséget
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lottas fogatof, mely messze nyul6 volt, aztan az egye-
sek zartak be.

De az volt valéban szép és meghato latvany,
mely a kedves halott irant nyilvanult: a koszoruk
ozone, melylyel koporsojat szerettei elarasztottak, —
Szebbnél szebb koszorukbol, melyeket a gvaszkocsi
el6tt egy erre rendelt kiilon fogat vitt, kiirtam a ko-
vetkezoket :

1) A draga hii nének a holtig gyaszol6 férj. 2)
Felejthetlen Toninak a gyaszol6 testvér Juli. 3) Fe-
lejthetlen Téninak a gyaszol6 testvér Nina. 4) Szere-
tett névérnek és sogorn6nek Lazar Gers és neje. 5)
A felejthetlen sogorndnek Temesvary Janos és Gergely.
6) Felejthetlen so6gornének Temesvary Misi és neje.
7) Felejthetlen jé nagy nénének Werzar Gybrgy. 8)
Kedves emlékii sogornének Istvan és Mariska. 9) Em-
lékiil Werzar Gergely és csaladja. 10) Szeretett Toni
néninek hugai: Lazar Irén, Mariska_és Olga. 11) A
szeretett j6 rokonnak Léazar Kalman és neje. 12) Fe-
lejthetetlen kedves rokonunknak 6zv. Laszlo Martonné
s fia. 13) A legnemesebb szivnek Gyula. 14) A leg-
kedvesebb rokonnak, a szeretet jeléiil Temesvari Béla.
15) Felejthetlen baratsaguk jeléiil Werzar Istvan, Lu-
kacs és Mari. 16) A felejthetlen baratnG emlékére
Tompa Miklésné. 17) Veres-kereszt uzoni fiok-egylet
valasztmanyatél buzgé tagjanak.

Délutan 2 drakor pontban indult el a menet az

udvarbol, s a tenger kozonség a szd szoros értelmé-
ben elboritotta az utat Uzonon véges végig a csaladi

sirbolthoz, mely kiillon elkeritett helyen van felépitve.
A sirboll el6tt a brassoi zenészek még egy utolsot
jatszottak a kedves halott felett, azzal orokre beza-
rultak ajtai a kriptanak annak porlo részei felett, ki
mig élt, jot tett mindenkivel, mindenkit szeretett és kit
szerettei bizonyara orokre gyaszolni fognak.

Az a nagy részvét, mely Temesvary Miklosné
szil. Lazar Antonia kopors6ja felett abban nyilvanult
hogy mind eljovének véglisztességére, egyszersmind
bizonysaga annak is, hogy az uzoni Temesvary csa-
lad messze foldon szeretetben és becsiiletben 4ll.

Az ég adjon a szomorodottaknak enyhiilést és

vigasztalast. Dr. Timon Sindor.

A Kko0zonség korebol. )
Nyilvanos koszonet.

A kohalmi allami népiskola szegény tanuléinak
segélyezésere f. évi deczember hénapban az iskola ta-
nitéihoz a kovetkezé adomanyok érkeztek be : L.ang
Mihaly kildott 5 zsebkendst, Gyertyanosy Ferencz 12
zsebkend6t, Jakobi Danielné 3 vastag kend6t, Vén An-
drasné egy régi nagy felsst, grof Haller Janos (He-
vizrdl) 5 frtot, Gabonyi Vilmos 1 frtot, 6zv. Gros
Mihalyné egy véka almat.

A fiu ruhék kiszabasara minden dij nélkiil val-
lalkoztak; Lang Mihaly és Jakobi Mihaly urak. A
leanykak ruhéinak kiszabasara és megvarrasara val-
lalkoztak és kozremiikodni sziveskedtek: Vén An-
drasné, Bokor Andrasné, Szarka Elekné urasszony-
sagok, -— Szenkovits Kata, Szentpéteri Anna, Hoff-
mann E. és Zatlukal Ida kisasszoonyok.

Fogadjak ugy a nemeskeblii adakozok, mint a
szives kozremikod6k konyoradomanyaikeért és fara-
dozasaikért, melylyel iskoldink szegény tanul6inak nyo-
moran enyhiteni segitettek, halas koszonetiinket.

Kéhalom, 1885. deczember, 20.

Téglis Istvam,

1 Hoffmann Er zsi.
igazgato.

taniténé.

Nyilvanos szamadas.
A kohalmi m. kir. dllami népiskola szegény ta-
nul6mmak felruhazasara f. évi november hé 14-ikén

rendezett fillérestély jovedelme a felulfizetésekkel,
valamint a stitemény és gyimoles elarusitas jovedel-
mével egyltt 35 frt. 16 kr., a november hénapban
beerkezett pénzbeli adomanyok osszege 8 frt 15 kr;
a deczember honaphan beérkezett pénzbeli adoméanyok
6 frt. Osszbevétel 49 frt 31 kr. Ezen osszeghtl a
kivetkezo kiadasokat kellett fodozni: a fillérestély
rendezésnek 6 frt 28 kr; a szegény tanulok segé-
lyezésére vasarolt szovetekért és ruhahoz valokért
Lang M.-nek 20 frt., 57 kr, czipész és csizmadianak
20 frt 20 kr. szabdnak 1 frt 81 kr; osszes kiadas
48 frt/86 kr. — Miutan a helybeli szabok ez id6-
szerint nagyon el vannak foglalva, az avult ruhane-
mileket atalakittaini nem lehetett, azért azok és a
megmaradt 45 kr. késGbbi segélyezésére tétettek el
— A bevétel és kiadasokrol szolo szamadas az iskola-
igazgatojanal meglekinthets.
Kéhalom, 1885. deczember 20,

Téglds Istvan,

Hoffmann Erzsi.
igazgato.

tanitond.

*) Ezen rovat alatt megjelent kozleményekért nem vallal
a szerk.



Helyi és vidéki hirek.
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Figyelmeztetés t. vidéki eléfizetbinkhez. Lapunk |

kiaddhivatala elhatdrozta jovében igen fontos szolydla-
tot tenni t. vidéki eldfizetSinknel, @ mi redjok nézve te-
temes anyagi megtakaritdssal jdr. Minden Brasséban
el6forduld digyeikben késeséygel s pontosan eljdrunk.
midltal megkimélik magukat a Brasséba jovetel farad-
sdga — s koltségétdl.  Teszsziik pedig ezt minden dij
nélkil, csok a vdlaszra szikséges bélyeg bekiildését
kérjiik. At hiszsziik, ezzel igen magy szolgdlatot te-
sziimk mindenkinek, s mdr ez egy okbdl is szdmitha- .
tunk a t. vidéki kozonséy pdrtfogdsdra.

Kinevezés. Magyari Karoly torvényszeki dijnokot
az igazsagligyminiszter kinevezte a szent-agotai jaras-
birésaghoz irnokka.

Gyilkossdg. Bustea Constantin, 19 éves, Oprea
Pitis, 21 éves es Borbieru Juon 19 éves, mindharom
brasséi bolgarszegi lakos és napszamos f. ho 27-én
estve egy bolgarszegi koresmaban egyiitt 1évén, kozottitk
lényegtelen oku szovita folyt. E feletti bosszujaban
Bustea Constantin® estve !/,10 6rakor a koresmabél el-
tavozott, haza menl, 2 gonosz kutyajaval és egy fis-
vényhanyo vaslapattal felfegyverkezve lesbe allott, var-
van nevezett két fiatal ember kozeledését. Erre Oprea
Pitis és Borbieru Juon is egy fél o6raval késdbben
haza menvén, Bustea Constantin rejtekébol elSugrott,
elébb Titis Opreat ,a ki 10 lépéssel Borbieru el6tt jott
az uton, a vaslapattal, nehany iitéssel a fején nehe-
zen megseértette és arra a kutyakat Borbieru Juonra
uszitotta, melyek ezt foldre rantottak, mig 6 maga a
vaslapattal ugy osszetorte Borbiera Juon fejét és tes-
tét, hogy az a varosi korhazba szallittatvan, a nyuijtott
rogtoni orvosi segély daczara néhany 6ra mulva meg-
halt. A borzaszto tett elkovetGje a rendsrseg altal el-
fogatott s a biinteté birésagnak atadatott.

A brasséi iigyvédi kamara kozhireé teszi, hogy
dr. Baumgarten Karoly a nagyszebeni tigyvédi kamara
teriiletérdl Segesvarrol tortént atkoltozése folytan, Fo-

garas székhelylyel a kamara lajstromaba felvétetett.

romszékmegye egyik legtekintélyesebb csaladjat, Temes-
vari testvéreket s egyszersmind Brassé varos magyar -

|
]
Nekrolog. Gyaszjelentést vettink Uzonbol, Ha- |
saganak egyik legtekintélyesebb tagjat, Lazar Ger(j(

| ‘nagykeresked csaladjat is sulyos csalddi csapas érte.

Temesvari Miklosné, szil. Lazar Anténia f. ho.
24-én reggeli 8 orakor, élete 37, boldog hazassaganak
17-ik évében hosszas szenvedés utan jobb létre szen-
deriilt. A megboldogultban a legjobb hitves, gyer-
mek , testvér, s rokon, egy aldott szivii né. egy
jotékony angyal hunyt el, kit nemesak  a mélyen
snjtott rokonok, hanem mindenki gyaszolni fog, a ki
valaha csak ismerte. Nagy veszteség éri kilonosen
Uzon kozségét, mely a koran elhunyt nében szegeé-
nyeinek, arvainak anyjat vesztette el, a haromszéki
tarsadalom pedig egyik diszes tagjat. Temetése f. ho
26-an oly nagy részvéttel s pompaval ment véghe,
minGt Haromszek ritkan latott. A megye tekintélyes
csaladja mind részt vett a végtisztességhen. Aldas és
héke poraira !

Baba-tanfolyam. A kolozsvari m. kir. Ferencz-
Jozsef tudomany-egyetemen a baba-tanfolyam kez-
detét veszi 1886 januar 15-én s tart 1886. junius ho
15-ig, mir6l az érdekeltek lapunk utjan értesittetnek.

Nagy-Enyed varos bekiildotte hozzank azon fel-
iratot, melyet a kozségi torvény reformja targyaban a
képviselohazhoz intézett. Ebben kéri, hogy a rende-
zelt tanacsu varosokban a valasztasi jog az orsz. kép-
visel6-valasztasi joghoz kottessék; — a legtobb adot
fizet6k képviseleti jogara nézve az eddigi allapot tar-
tassék fenn; — a valasztasi meghatalmazasok leguto!-
soja legyen érvényes ; a képviseletbe az legyen va-
laszthato, ki két év ota fizet adot a varos teriiletén
s végre a tisztviseloknek tiz évi id6 tartamra leend§
valasztasat. A feliratra még visszatériink.

A bukaresti orszaggyilésen deczember 23-ikan
Cogalniceano ilyen interpellacziot intézett Bretiano mi-
niszterelnokhoz: ,Min6é torvény alapjan hontalanitott |
meg hat romant?« Valasz kovetkezik.

A ,Tribuna“ azon panaszkodik, hogy a tovisi
vasutallomason a pénztaros goromban banik a roman
utasokkal. Nem hiszsziik e vadat; ajanljok az illetok
figyelmébe. — Ugyanesak a »Tribunac arrél vezér
czikkez, hogy Osszetartva még kibékiilhetnek a ma-
gyarokkal, ha ezek ill6 nyereményt adnak. Ha ez nem
sikeriil, akkor &k politikailag meg vannak halva s ak-
kor azokra keriill a sor, a kik azt hiszik, hogy csak

vérontassal lehet a kérdést megoldani.

Irodalom. — -
Révai testvérek ,Irodalmi értesitlje* maso-

dik karacsonyi szamat vettik ma. E szam egy figye-
lemremélt; czikket kozol »a fiatal Magyarorszag érde-
kében* czim alatt, melyben a hazai ifjusagi irodalom
felett tart tanusagos szemlét. A magyar irodalmi uj-
donsagok felsorolasa utan terjedelmes jegyzékét tar-
talmazza e szam a franczia és német uj és jeles ajan-
dékmiiveknek, és ez okbol az innepi ajandék va-
lasztasanal igen jo tanacsado e hézagot po6tlé vallalat
ezen ma megjelent szama. A kiado Révai-testvérek in-
gyen és bérmentve kildik meg az irodalmi értesitit

mindenkinek, ki ez irant hozzajuk fordul.
*

» Gyiimilesészeti és konyhakertészeti fiizetek* czi-
men az 0szagos . gazdasigi egylet hat év ola egy szak-
lapot ad ki, melynek czélja theoretikus téren reamu-
tatni arra, mit prakticze érvényesiteni kell a kertészet
terén. A szaklap szerkesztGje Villasi Pal Keszt-
helyen. A minden hénapban egy iv terjedelemben
mindig egy mivészi kivitelii szines képpel eliatott ki-
tuns folyéiratot grof Széchenyi Pal foldmivelési mi-
niszter melegen ajanlotta partolasra, tehat felesleges,
hogy mi kilon ajanljuk. El6fizetési ara egész évre
4 frt, mely a szerkeszt§ czimére Keszthelyre kiildends.

Kis lutri: Utols6 béecsi huzas deczember 27-éu :
6 54 67 86 88

Brassai piaczi arfolyam.
Brassd, 1888. deczember hé 28-an.
Roman papirpénz a 20 frankos 8.42 vétel 8.48 eladas.
eziistpénz a 20 8.35 8.40

> »

Napoleond'or (aranypénz) . 9,965 w0900 us
Torok: liva oo e e & PR T
Orosz imperial . SR G L e
Arany S L U098 s TRIg R
Orosz papirrubel . 123.— »128.—
Felelss szerkesztG: Szterényi Jozsef.
Kiadotulajdonos : Alexi kdnyvnyomdaja.
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Brasso, ALEXI konyvnyomdaja.
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